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A. Úvod:

Projektová dokumentace řeší vnitřní elektroinstalaci rekonstrukce sokolovny v Hostivicích. V rámci výstavby je nutno provést vnitřní silnoproudé a slaboproudé rozvody, kromě osvětlení je třeba napojit rozvody zásuvkové a příslušenství.

B.Technická část:

1) Systém napětí:

3+PEN, 3x400/230V, 50Hz, TN-C – napojení objektu




3+N+PE, 3x400/230V, 50 Hz, TN-S – ostatní rozvody

2) Ochrana před nebezpečným dotykovým napětím: 

a) základní ochrana: automatickým odpojením od zdroje v sítích TN dle ČSN 332000-4-41 (ed.2). 

b) dodatečná ochrana: vnitřní zásuvky, ve venkovních prostorách, v umývacím prostoru, na kuchyňské lince a osvětlení v koupelně jsou chráněny proudovým chráničem, pro osvětlení v koupelnách je použit samostatný chránič (jističochránič). 

3) El. bilance:

	 
	Pi
	soud.
	Ps
	 

	stávající příkon objektu
	    20,0    
	  0,8    
	     16,0    
	kW

	osvětlení
	    11,0    
	  0,7    
	       7,7    
	kW

	zásuvkové rozvody
	      8,0    
	  0,6    
	       4,8    
	kW

	občerstvení
	    10,0    
	  0,7    
	       7,0    
	kW

	VZT
	      8,0    
	  0,9    
	       7,2    
	kW

	sauna
	    10,0    
	  1,0    
	     10,0    
	kW

	rezerva
	    20,0    
	  0,8    
	     16,0    
	kW

	Mezisoučet
	    87,0    
	 
	     68,7    
	kW

	Soudobost celková
	 
	 
	       0,7    
	 

	P soudobý
	 
	 
	     48,1    
	kW

	In
	 
	 
	     69,7    
	A

	Jištění před elektroměrem
	 
	 
	     80,0    
	A


4) Napojení objektu: 

Stávající stav:

Stávající objekt je napojen z přípojkové skříně na fasádě, přes elektroměrový rozvaděč. Hlavní jistič před elektroměrem je o hodnotě 40B/3. 

Nový stav:

Bude vybudované nové napojení objektu z nadzemního vedení NN, z podpěrného bodu č.710 v ulici Tyršova. Kabel bude veden po betonovém sloupu v ochranné pozinkované trubce a dále zemí do přípojkové skříně. V přístavbě objektu bude instalován nový rozvaděč RH a ve fasádě objektu bude osazena nová přípojková skříň a elektroměrový rozvaděč. Z rozvaděče RH budou napojeny veškeré nové rozvody v přístavbě, a i stávající rozvody sokolovny (stávající rozvaděč bude zrušen). Rozvaděč bude napojen novým kabelem CYKY-J 4x35mm2 z nového rozvaděče RE. 
V rámci stavebního povolení, a následné realizace, je nutno aby investor podal žádost na příslušné rozvodné závody o navýšení příkonu a s tím související výměnu hlavního jističe před elektroměrem.

5) Hlavní pospojení objektu: 

Provede se vodičem CY10. Na hlavní ochrannou přípojnici (HOP), osazenou v technické místnosti elektro, se napojí všechny kovové předměty procházející objektem (kovové potrubí, topení atd.) a stávající HOP objektu. HOP se propojí též s ochrannou přípojnicí PE a se společnou uzemňovací soustavou objektu. V prostoru koupelny a sprch se provede místní pospojení vodičem CY4. 

6) Prostředí: 

Prostory „Zvlášť nebezpečné“: prostory venkovní (AA7, AB3, AB4, AD3, BC3).

Prostory „Nebezpečné“: místnost sauny (AA6-140°C)

Prostředí je ve zbytku objektu normální, prostory v koupelnách, sprchách a kuchyních řešit v souladu s ČSN 33 2000-7-701 ed.2 a ČSN 33 2130 ed.2. 
7) Osvětlení: 

Umělé osvětlení vnitřních prostor objektu bude navrženo dle požadavků s intenzitou v souladu s ČSN EN 12464-1. Umělé osvětlení bude zřízeno v každé místnosti, kde bude zajišťovat rovnoměrné osvětlení celé místnosti na srovnávací rovině. K celkovému osvětlení jsou navržena zářivková svítidla. Svítidla jsou specifikována ve výkresové části dokumentace, dodavatel je povinen zajistit svítidla a provést montáž v kvalitě odpovídající ČSN EN 60598-1. Technické a společné prostory budou osvětleny zářivkovými svítidly. Bude použito zdrojů s podáním barev dle příslušného pracoviště, konkrétní typy budou zvoleny dle doporučení výrobce. Všechna svítidla budou s elektronickým předřadníkem. Osvětlení bude provedeno zářivkovými a žárovkovými svítidly osazenými na stěnách a stropě, případně zavěšenými.

8) Nouzové osvětlení: 

Nouzové osvětlení je navrženo dle ČSN EN 1838 minimální doba zálohy je 60 minut. Na únikových cestách je požadována minimální hodnota osvětlení 1 lx v ose cesty a 0,5 lx ve středovém pásu cesty. Osvětlení únikových cest bude realizováno pomocí invertérů v navržených svítidlech, dále pomocí svítidel s piktogramy směřujícími k nejbližšímu východu.

Realizaci a dodávku, zhotovitel provede v souladu s ČSN EN 50172. Údržbu bude provádět provozovatel, ve smyslu téže ČSN EN 50172. Nouzové osvětlení dále zhotovitel provede ve smyslu ČSN EN 1838. Bezpečnostní značení pro nouzový únik bude provedeno ve smyslu a dle ČSN ISO 3864 (018010). Zhotovitel zabezpečí, aby konstrukce, jím dodávaných svítidel odpovídala ČSN EN 60598-2-22.

Všechna svítidla použitá pro nouzové osvětlení budou vybavena samostatnými akumulátory s automatickým provozem při přerušení dodávky el. Energie, dále pak autotestem signalizujícím stav zařízení na příslušném svítidle.

Úniky z CHÚC ven z objektu budou osvětleny nouzovým svítidlem s minimální dobou zálohy 1 hodina.

Jako primární zdroj bude sloužit napájení ze sítě, jako náhradní zdroj bude sloužit akumulátor, který bude součástí svítidla.

Minimální povolená výška piktogramu je p=0,13 m, pokud není uvedeno jinak ve výkresové části dokumentace. Výšky piktogramů jsou určeny dle požadavků ČSN EN 1838, maximální dohledová vzdálenost pro piktogramy výšky p=0,13 m je d=13m pro piktogramy s vnějším zdrojem světla, d=26m pro piktogramy s vnitřním osvětlením.

Šipky na piktogramech v projektu určují směr úniku, nikoliv přesný typ piktogramu. Značky na piktogramech musí splňovat požadavky příslušných norem.

9) Měření elektrické energie: 

Přímé měření – třífázový sazbový elektroměr v rozvaděči RE umístěném v nice v obvodové zdi objektu. Hlavní jistič je navržen o hodnotě 80A.

10) Stupeň důležitosti dodávky: 

Stupeň č. 3. 

11) Ochrany proti přepětí: 

V rozvaděči RH bude instalována ochrana proti přepětí typ T1+T2. V podružných rozvaděčích pak bude osazen typ T2. Vývody k elektronice a slaboproudým zařízením budou řešeny přes zásuvkové moduly s jemnou ochranou typu T3.

12) Provedení rozvodů: 

Kabely v zemi budou uloženy dle ČSN 73 6005 – Prostorové uspořádání sítí technického vybavení. Nejmenší dovolené vodorovné vzdálenosti při souběhu podzemních sítí jsou uvedeny v příloze A (Tabulka A.1). Nejmenší dovolené svislé vzdálenosti při křížení podzemních sítí jsou uvedeny v příloze A (Tabulka A.2). Nejmenší dovolené krytí podzemních sítí je uvedeno v příloze B (Tabulka B.1). 

Páteřní rozvod bude řešen kabely CYKY pod omítkou, respektive v oceloplechovém žlabu v podhledu.

Rozvody obecně: budou provedeny kabely CYKY v podlaze nebo pod omítkou. Tam, kde to umožňuje prostředí, počet, či průřez vodičů se mohou použít vodiče CYKYLo. V případných sádrokartonových příčkách a na dřevěných konstrukcích se použije kabelů odolných proti šíření plamene ve svazku typu CYKY-R. Kabely v příčkách budou vedeny uvnitř konstrukce a budou opatřeny mechanickou ochranou – ohebné PVC trubky. Odjištění obvodů bude provedeno v jednotlivých rozvodnicích na patrech. Rozvody se provedou dle ČSN 33 2130 ed.2, rozvody v koupelnách dle ČSN 33-2000-7-701 ed.2. 

Ve stávající nebourané části sokolovny budou stávající el. Rozvody demontovány a nahrazeny rozvody novými. Tyto budou provedeny pod omítkou a napojeny z nového rozvaděče RS1.2. 

V koupelnách/sprchách jsou zásuvky a světla chráněny proudovým chráničem. Zásuvky musí být umístěny okrajem min. 60 cm od vany, či sprchového koutu, světla nesmí být umístěna v zónách 0 a 1. V zóně 2 musí být svítidlo jednak chráněno chráničem, musí mít krytí min. IP54 a být nekovové.

Vývody v kuchyňské lince občerstvení budou koordinovány s dodavatelem této kuchyňské linky. V případě že investor nebude mít vybranou kuchyňskou linku v době dokončení hrubé elektroinstalace, budou vývody ukončeny v instalačních krabicích na kraji plánované kuchyňské sestavy nejblíže k rozvaděči. Rozvody pak budou provedeny dodatečně.

Rozvody v sauně: řešit dle ČSN 33-2000-7-703.

Zásuvky budou umístěny 350mm nad čistou podlahou, kromě koupelen a kuchyňských linek, kde budou umístěny ve výšce 1200mm, respektive 1300mm. Spínače budou umístěny 1200mm nad čistou podlahou. Zásuvky a vypínače budou přednostně instalovány ve společných, horizontálních vícerámečcích.

Přívody ke světlům budou vedeny na stropech pod omítkou, nebo v podhledu.

Pro připojení sauny bude připraven samostatný jištěný vývod z rozvaděče RH.

V případě umístění koncových prvků na železobetonové stěně bud provedeno trubkování do betonu. Trubky pro osvětlení budou ukončeny stropními krabicemi v místě vývodu a budoucí zděné příčky, popř. bude trubkování ukončeno v přístrojové krabici spínače. Budou také trubkovány vypínače, zásuvky, domácí telefon, čidla a magnety EZS a další koncové prvky situované v betonových zdech. Tyto budou trubkovány do zděných příček respektive tloušťky čisté podlahy. 

Trubkování bude provedeno ve standardu Univolt-IEC.

Krabice SD-IEC je přístrojová krabice s montážní hloubkou 49mm. Krabice GAD-IEC je přístrojová rozbočovací krabice a slouží k umístění svorkovnice a přístroje. Montážní hloubka je 74mm. Krabice AGD-IEC je rozbočovací krabice k vytvoření centrálních rozbočení ve stěnách nebo stropech. Montážní hloubka je 94mm. Krabice DALT 60 je lustrová krabice s možností namontování lustrového háku. VTK 60 je napojovací krabice k vytvoření přechodu strop-stěna, nebo stěna-stěna. Montážní hloubka je 54mm. Vývodky VBT a VBT 20/45 slouží k vytvoření přechodu strop stěna. K upevnění mezi bednění slouží podpěra STP 20 s distanční trubkou DR 20. Při trubkování stropů se využije vložky do bednění S1 pro vytvoření variabilních dutin pro přechod strop a budoucí zděná příčka.

Je nutno dodržet uvedený standard kvality navržených materiálů.

13) Rozvaděče:


Rozvaděč RH (nový hlavní rozvaděč objektu a přístavby): je oceloplechový, skříňový. Obsahuje odjištění všech obvodů, včetně technologií a podružných rozvaděčů. Dále obsahuje přepěťovou ochranu a prostorovou rezervu pro vybavení jistících a ovládacích prvků pro potřeby napojení stávajících obvodů sokolovny. 

Rozvaděč RS1.1 (rozvaděč občerstvení): je plastový, zapuštěný. Obsahuje odjištění všech obvodů, včetně technologií v prostoru občerstvení. Dále obsahuje přepěťovou ochranu.


Rozvaděč RS1.2 (rozvaděč sál): je oceloplechový, skříňový. Obsahuje odjištění všech obvodů, včetně technologií v prostoru sálu a jeho zázemí, vstupu. Dále obsahuje přepěťovou ochranu.


Rozvaděč RS2.1 (rozvaděč 2.np): je plastový, zapuštěný. Obsahuje odjištění všech obvodů, včetně technologií v 2.np. Dále obsahuje přepěťovou ochranu.


Rozvaděč RM2.1 (rozvaděč 2.np – strojovna VZT): je oceloplechový, přisazený. Obsahuje odjištění všech obvodů, včetně technologií VZT ve strojovně VZT -  2.np. Dále obsahuje přepěťovou ochranu.

Před každým rozvaděčem je nutno zajistit min. 80cm volného prostoru po celé šíři rozvaděče. Všechny rozvaděče budou obsahovat 20% prostorovou rezervu.
14) Hromosvod a uzemnění: 

Pro ochranu objektu před atmosférickými vlivy bude použit klasický hromosvod dle ČSN EN 62305. Navrhovaná soustava bude mít stupeň ochrany LPS2. Na střeše bude instalována hřebenová jímací soustava z drátu FeZn(8 vedeným na podpěrách, doplněná pomocnými jímacími hroty pro ochranu objektů přesahující střechu (komíny, výustky vzt, atd,...) při dodržení bezpečné vzdálenosti svodu, jímače od chráněného zařízení. Hromosvod bude napojen pomocí svodů na zemnič objektu přes zkušební svorky. Všechny kovové konstrukce střechy a zařízení umístěné na střeše, které neústí do budovy, budou vodivě spojeny s jímací soustavou. Bude provedena ochrana případného anténního stožáru strojeným jímačem připevněným izolovanými příchytkami ke  stožáru a převyšující stožár tak aby se antény nacházely v ochranném prostoru hromosvodu. Kabeláž k anténám bude vedena vnitřkem stožáru.

Uzemňovací soustava bude tvořena strojeným zemničem (pásek FeZn 30(4 mm2) položeným ve výkopu po obvodu objektu v souladu s ČSN 332000-5-54 a v betonových základech přístavby.

Ze zemniče budou provedeny vývody pro uzemnění hromosvodu (FeZn Ø10). Dále budou provedeny vývody zemniče přípojnice hlavního ochranného pospojování HOP (FeZn 30x4) a přípojkové skříně. Uzemnění bude společné pro silová zařízení a hromosvod, musí splňovat podmínky ČSN EN 62305 a ČSN 33 2000-4-41. Celkový zemní odpor uzemňovací soustavy musí být Rz < 2(.

15) Stávající rozvody na fasádě
Případné stávající rozvody na fasádě budou přeloženy, nebo zrušeny, s ohledem na rozsah demolicí, zateplení a funkčnosti zařízení. Přesný postup prací a řešení bude předmětem koordinace prací při vlastní realizaci díla. 
C. Závěr:

16) Požadavky na kvalifikaci obsluhy a údržby: 

Obsluhu el. zařízení smí provádět pracovník poučený, opravu a údržbu pracovník alespoň znalý.

17) Bezpečnost:

Při provádění prací je třeba dodržet platné ČSN, vyhlášky a předpisy týkající se bezpečnosti a ochrany zdraví při práci. Základní požadavky stanovuje vyhláška ČÚBP č.48/1982 Sb. Bezpečnostní předpisy pro obsluhu a práci na elektrických zařízeních upravuje ČSN 343100. Všechny práce na elektrickém zařízení musí provádět pracovníci s odpovídající kvalifikací dle vyhlášky č. 50/1978 Sb..

18) Zemní práce:

Před zahájením zemních prací je třeba vytýčit všechna podzemní vedení.

19) Požární bezpečnost:

Provedení prostupů pro kabely a jejich protipožární utěsnění bude provedeno dle požadavků požární zprávy.

20) Ostatní:

Pokud by se při provádění prací vyskytly podstatné nepředvídané změny, nebo si tyto vyžádal investor, je třeba, aby byly projednány rovněž s projektantem.
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